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Pedepar:

1. Inceprarnist NpUCBsAY€HA AOCHIIPKEHHIO ClIeL (iKY BUsIBY HalliOHAJIbHOTO MEHTAJIITETy B CEMaHTULIi
®O.ITpocTeskeHo 3B's130K 06pa3HOro 3HaYEHHS (PPa3eosIori3amy 3 eTHOKYJIbTYPHUMHU (HaKTOpaMu yepes
BCTaHOBJIEHHS] CEMAaHTUYHOI TUII0JIOTi, OKpeCJIeHHSI TEeMaTUYHUX PYII, BUSIBJIEHHS] CTPMXHEBUX CJIiB, HA 0a3i SIKUX
YTBOPIOIOTbCS CUHOHIMIYHI psigy OO.3ilicHeHO aHali3 1eKCeM-KOMIIOHEHTIB, 1110 MaloTb TYyMOPUCTUYHY
KOHOTalLi10.BuizieHo i mpoaHani3oBaHO YUCJIEHHY IPYIy (PPa3€O0sIoTi3MiB, IEKCUYHUM KOMIIOHEHTOM SIKAX
BUCTYIAIOTh Ha3BY peaslifl yKpaiHCbKOTo MOOYTY, 110 32 CBOEIO 0OPA3HICTIO € YHiKaJbHUMU, 60 B HUX - CBITOOAYEHHS
Hapoay, No6YyT, Ky/bTypa. BcTaHOBJIEHO, 1110 HAa OCHOBI IOCTIMHUX acOLiaTUBHUX 3B's13KiB yTBOpeHa creuudiyHa
06pa3HiCcTh (Ppa3eosIori3amMiB, 3a IOIIOMOTOI0 SKOi IOCTa€e HallioHaNbHA crienudika MoBU.Marepias i pesyabTaTu
IoucepTallii MOXyTb OyTH BUKOPUCTaHI y CUCTEMHUX JOCTIIXEHHSIX 3 Tpo6sieM ¢ppaseosiorii, 1ekcukorpadivHii

MIPAKTHUL.



2. This dissertation is dedicated the specifity of demonstration of national mentality in semantics of phrazeological
units is investigated, by means of analysis of cultural - national semantics phrazeologisms and by description of
cultural connotations and correlation with meaning of a phrazeologism as a language unit that is depicted in the
process of its, bearing information about combined identity of cultural - language self-consciousness as a parts of
all-cultural mentality of the Ukrainians. Connection between the image meaning of a phrazeologism with
ethnoculture factors through the statement of semantic typology, outline of thematic groups, exposure of pivotal
words, which appear to be synonimic raws of phrazeological units have been investigated. The analysis of lexemes
- components, which have humorous connotation was perfomed. It was denoted and analysed a numerous group
of phrazeologisms, which lexical components are the names of realities of Ukrainian mode of life, that are unique
in their fi gurativeness as they include the outlook of people, their traditions, everyday life, culture. It was stated
that on the base of constant associative realitive there is a specific figurativeness of phrazeologisms generated,
that denotes the national peculiarities of the language.It is so because of the fact that the ways of actualization of
semantics and forms of phrazeological units depend on mentality linguslcultural similarity. The materials and
results of investigation may be used in systematical researches in subject of phraseology and vocabularygrafical
practics.
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